gvayyeAilov kata pabaiov (The Good News according to Matthew)

Chapter 15
15:1 TOTE POCEPXOVTaL W Lnoov amo lEPOTOAL WY popLoaLoL KoL YPOMUMATELS  AEYOVTEG
tote proserchontai to iEsou apo hierosolumOn farisaioi kai grammateis legontes
5119 tote 4334 mpooepyopat 358860 2424 \nooug 575 ano 2414 iepoooAvpa 5330 gapioatog 2532 kat 1122 ypoppoatevg 3004 Aeyw
then they-approach [to]-the [of]-Jesus from [of]-Jerusalem Pharisees and writers saying
15:2 S T ol paontat agou napoBavouoy T™nv nopadoov TWv MPEoBLTEPWY
dia ti hoi mathEtai sou parabainousin tEn paradosin ton presbuterOn
1223 6w 5101 Tig 35880 3101 pabntng 4675 0v 3845 napoapatvw 3588 tnv 3862 napoadoolg 358806 4245 mpeoBuTtePOG
through what the pupils [ofl-you they-are-transgressing the tradition [of]-the [of]-elders
ov yap VUITTOVTAL  TAC  YELPOGC ALTWVY otav apTov €obwow  15:3 o] o¢ ATIOKPOELG
ou gar niptontai tas cheiras autOn hotan arton esthiOsin ho de apokritheis
3756 ov 1063 yoap 3538 vintw 35880 5495xelp 846 autwg 3752 6tov 740 aptog 2068 £06lw 35880 1161 6& 611 anokplvopatl
not because they-wash those hands [of]-them  whenever bread they-may-eat the yet responding
ELMEV aLTOLG ol TU Kat OMELC napoBaveTe T™nv €VTOANV ToUL Beov S
eipen autois dia ti kai humeis parabainete tEn entolEn tou theou dia
2036 Aeyw 846 avtog 1223 6t 5101 Tig 2532 kat 5210 OpeLg 3845 napapatvw 3588 tnv 1785 ¢€vtoAn 35880 2316 60tg0g 1223 6l
said [to]-them  through what and yous yous-are-transgressing the injunction [of]-the  [of]-God through
™nv napadoow OHWY 15:4 o} yap Beog ELMEV T TOV MATEP KoL T™nv
tEn paradosin humOn ho gar theos eipen tima ton patera kai tEn
3588 tnv 3862 mapadoolg 5216 LUELG 35880 1063 yap 23166c0g 2036 Aeyw 5091 Tipow 35880 3962 matnp 2532 kat 3588 tnv
the tradition [of]-yous the because God said you-value! the father and the
uNTEPQ Kalt o} KO KOAOY WV MATEPA n pNTEPQ BovaTtw TEAELTOTW 15:5 OueLg
mEtera kai ho kakologOn patera E mEtera thanatO teleutatO humeis
3384 untnp 2532 kot 35880 2551 kakoAoyew 3962 natnp 2228n 3384 untnp 2288 Bavatog 5053 teAsvTow 5210 OpeLg
mother and the speaking-deplorably father or-else mother [to]-death let-him/her/it-die! yous
o¢ AEYETE 6q av En TWw TaTpPL n ™n HNTEL 6(.0[:)0\) o) eav
de legete hos an eipE to patri E tE mEtri dOron ho ean
1161 6¢ 3004 Aeyw 373906G¢ 302av 2036 Aeyw 35880 3962matnp 2228n 35880 3384 untnp 1435 6wpov 35880 1437 eav
yet yous-are-saying who ever may-say [tol]-the [to]-father or-else [to]-the [to]-mother gift the if-ever
EE Euov wcps)\nenc 15:6 ov 4N TINOEL TOovV TaATEPU avTouv Kot nKLPWOoATE TOvV
ex emou OfelEthEs ou mE timEsei ton patera autou kai EkurOsate ton
1537 ek 1700 eyw 5623 weeAew 3756 00 3361 pun 5091 Tiwaw 35880 3962 matnp 846 autog 2532 Kat 208 akvpow 35880
out [ofl-me  you-may-benefit not not shall-value the father [of]-self and yous-invalidated the
Aoyov TOL Oeov foltet T™nv napodoov OHWY 15:7  Omnokpltol KOAWG EMPOPNTEVOEV
logon tou theou dia tEn paradosin humOn hupokritai kalOs eprofEteusen
3056 Aoyog 358806 2316 60tog 1223 6wa 3588 tnv 3862 napadoolg 5216 DueLg 5273 OnokpLttng 2573 KaAwg 4395 mpoenTevw
saying [of]-the  [of]-God  through the tradition [of]-yous (oh)-pedants well prophesied
mepL OHwv noaiog Aeywv  15:8 o} Aaog o0TOoG TOLG XEWEDTLY JE T n
peri humOn Esatas legOn ho laos houtos tois cheilesin me tima hE
4012 nept 5216 bpeLG 2268 noaiag 3004 Aeyw 35880 2992 Aaog 3778 ovtog 35880 5491 xeltAog 3165 eyw 5091 Tipaw 35880
about [of]-yous Isaiah saying the people same [to]-those [to]-lips me you-value! the
o¢ KapoLa AUTWVY moppw QATEX EL an’ guov  15:9 poTNY o€ ogeBovtat
de kardia autOn porrO apechei ap’ emou matEn de sebontai
1161 6 2588 kapbia 846 avtwg 4206 MOPPW 568 anexw 575 armo 1700 eyw 3155 patnv 1161 6¢ 4576 ogPfopoat
yet [to]-heart [of]-them distant is-receiving-full-amount from [of]-me futilely yet they-revere
ME olbaokovTeg OOAOKAALNG  EVTaApOTA  avBpwnwv 15:10 Kot TMPOOKAAECAUEVOG  TOV OYAOV
me didaskontes didaskalias entalmata anthrOpOn kai proskalesamenos ton ochlon
3165 eyw 1321 61600Kw 1319 dibaokaAla 1778 evtoApa 444 avOpwrog 2532 kat 4341 npookoAgopat 3588 6 3793 oxAog
me teaching [of]-instruction edicts [of]-people and calling-to-self the crowd
ELTTEV QU TOLG QKOVETE KoL OUVLETE 15:11 ov TO ELOEPYOMEVOV €LG TO oTOoMQ
eipen autois akouete kai suniete ou to eiserchomenon eis to stoma
2036 Aeyw 846 autog 191 akovw 2532 kot 4920 ouvtnut 3756 00 35880 1525 cloepyopat 1519 €l¢ 35886 4750 otoua
said [to]-them yous-are-hearing and yous-be-intelligent! not the entering into the mouth
KOOl TOV avBpwrov aAAQ TO0 EKTIOPEVOEVOV €K TOLU  OTOMATOG TOLTO
koinoi ton anthrOpon alla to ekporeuomenon ek tou stomatos touto
2840 Kolow 35880 444 avbpwrnog 235 aAAa 3588 6 1607 ekmopevopat 1537 ek 3588 6 4750 otopa 5124 TouTo
is-considering-contaminated the person but the going-out out [of]-the  [of]-mouth this
Koot TOoVv avBpwmov  15:12 TOTE MPOCeABOVTEG ol paéntat Agyouaow
koinoi ton anthrOpon tote proselthontes hoi mathEtai legousin
2840 Kolow 35880 444 avBpwrog 5119 tote 4334 nmpooepyouat 35886 3101 pabnTng 3004 Aeyw
is-considering-contaminated the person then approaching the pupils they-are-relating
ALTW owag oTL ot QaPLoalol  AKOUOQVTEG — TOV Aoyov  eokavbaAwodnooav 15:13 o]
autO oidas hoti hoi farisaioi akousantes ton logon eskandalisthEsan ho
846 autog 1492 bW 3754 6Tt 35880 5330 gapLoalog 191 akovw 35886 3056 Aoyog 4624 okavdoALllw 3588 0
[to]-[him/her/it] you-are-seeing since the Pharisees hearing the saying they-were-trapped the
o¢ ATIOKPOELG EUTEV naoo QUTELWX v OUK  EQUTELOEV o] noTne Hov o}
de apokritheis eipen pasa futeia hEn ouk efuteusen ho patEr mou ho
1161 6¢ 611 anokptvopat 2036 Aeyw 3956 mao 5451 gutela 3739 6¢ 3756 0uv 5452 gutevw 35886 3962 matnp 3450 eyw 35880
yet responding said all plant which not planted the father [of]-me the
oV PAVLOG ekpllwOnoetal 15:14 AQETE QUTOLG TUEAOL €L0W o0dnyot TUPAWVY TUQAOG
ouranios ekrizOthEsetai afete autous tufloi eisin hodEgoi tuflon tuflos
3770 ovpaviog 1610 ekpllow 863 apLnpt 846 autw¢ 5185 TvpAog 1526 it 3595 6dnyo¢ 5185 TtueAog 5185 TtueAog
heavenly shall-be-uprooted yous-send-forth! them opaque they-are guides [of]-opaque-ones opaque
(o1 TUQAOV £av odnyn AUPOTEPOL £1G BoBuvov necovvtal 15:15  amokpbelg o1 o]
de tuflon ean hodEgE amfoteroi eis bothunon pesountai apokritheis de ho
1161 6¢ 5185 tupAog 1437 eav 3595 66nyog 297 apgotepot 1519 €1g 999 BoBuvog 4098 munTw 611 anokptvopat 1161 6 358806
yet opaque if-ever may-guide both into pit they-shall-fall responding yet the
TMETPOG EmeY aUTW ppacov MW ™mv nopaBoAnv Tavtnvy  15:16 o} 613
petros eipen autO frason hEmin tEn parabolEn tautEn ho de
4074 netpog 2036 Aeyw 846 autog 5419 ppalw 2254 €pelg 3588 tnv 3850 mapaBoAn 3778 6uTog 35886 1161 6¢

Peter said [to]-[him/her/it] you-decipher! [to]-us the comparison this the yet



ELTIEV AKMNY Kot OEL QOLVETOL £€0TE 15:17 ov VOELTE oTL oV TO

eipen akmEn kai humeis asunetoi este ou noeite hoti pan to
2036 Aeyw 188 akunv 2532 kat 5210 bpelg 801 aouvetog 2075 €Lt 3756 ov 3539 voew 3754 6TL 3956 mag 35880
said point and yous stupid yous-are not yous-are-understanding since all the
€LOTIOPEVOPEVOV €1G T0 oTOoH €1G Tnv KOLALOLY XWPEL KoL €1G apedpWv
eisporeuomenon eis to stoma eis tEn koilian chOrei kai eis afedrOna
1531 etomopevopat 1519 eig 3588 6 4750 otopa 1519 €1¢ 3588 tnv 2836 kotAta 5562 ywpew 2532 kat 1519 €1g 856 apedpwv
going-into into the mouth into the cavity has-space and into toilet
ekBaAAeTal 15:18 Ta o¢e EKTIOPEVLOMEVA €K TOL  OTOMATOG €K ™ng Ko poLag eEepyeTat
ekballetai ta de ekporeuomena ek tou stomatos ek tEs kardias exerchetai
1544 ekBaAAw 35880 1161 6¢ 1607 ekmopevopat 1537 ek 35880 4750 otopa 1537 ek 35886 2588 kapbia 1831 egepyopal
is-ejected the yet going-out out [of]-the  [of]-mouth out [of]-the  [of]-heart departs
KOKELWVQ Kool TOoV avBpwmov  15:19 €K yop ™mg Ko pdLag eEepyovtal
kakeina koinoi ton anthrOpon ek gar tEs kardias exerchontai
2548 KaKELVOG 2840 Kowow 35880 444 avBpwrnog 1537 ek 1063 yap 35880 2588 kapbia 1831 eEepyopat
likewise-those is-considering-contaminated the person out because [of]-the [of]-heart they-came-out
dlaAoylopot ovnpot povol MO ELaL TIOPVELAL KAomat yevdopaptuplat  PAacenuatl  15:20
dialogismoi ponEroi fonoi moicheiai porneiai klopai pseudomarturiai blasfEmiai
1261 dtahoylopoG 4190 movnpog 5408 govog 3430 poixeta 4202 mopvela 2829 kAomn 5577 ywevdopapTtupta 988 BAaopnuLa
thought-processes evil murders adultery promiscuity thefts false-witnesses slanders
TavTA EOTWV TQ KOLVOLVTA TOov CX\)eprIO\) ToO o¢e QAVLITTOLG XEPOLWV QAYELY
tauta estin ta koinounta ton anthrOpon to de aniptois chersin fagein
5023 6utog 2076 eyt 358806 2840 Kowow 35880 444 avBpwnog 358806 116106 449 auntog 5495 xelp 5315 €00ww
these-things is the considering-contaminated the person the yet [to]-unwashed [to]-hands to-eat
ov Koot TOoV avBpwrmov  15:21 Kat eEeAOWV EKELOEV o tNooLG
ou koinoi ton anthrOpon kai exelthOn ekeithen ho iEsous
3756 ov 2840 kolvow 35880 444 avBpwrmog 2532 kat 1831 e&epyopat 1564 ekelbev 3588 0 2424 tnoous
not is-considering-contaminated the person and departing from-there the Jesus
AVEXWPNOEV €1G T HEPN TUPOL KoL owwvog 15:22 Kot dov yuvn Xavovata
anechOrEsen eis ta merkE turou kai sidOnos kai idou gunE chananaia
402 avoywpew 1519 €1 35880 3313 pepog 5184 tupog 2532 kot 4605 oldwv 2532 kat 2400 dov 1135 yuvvn 5478 xavoavalog
departed into the shares [of]-Tyre and [of]-Sidon and look! woman Canaanite
amno WY OpLWVY EKEWVWY eEeABovoa ekpadev  Acyovoo  €AENOCOV ME KLPLE viog
apo ton horiOn ekeinOn exelthousa ekrazen legousa eleEson me kurie huios
575 amno 35880 3725 6pLov 1565 ekewvog 1831 e€epyopat 2896 kpalw 3004 Aeyw 1653 eAsaw 3165 eyw 2962 kuplog 5207 viog
from [of]-the [of]-boundaries [of]-those going-out shouted relating you-pity! me oh-master son
davd n BuyaTtnp Hou KOKWG dawoviletat  15:23 o} 613 OUK amekPLOn avTn
dauid hE thugatEr mou kakOs daimonizetai ho de ouk apekrithE autE
1138 6autd 35886 2364 Buyatnp 3450 eyw 2560 kakwg 1139 datpoviopat 358806 11616¢ 3756 0v 611 amokplvopat 846 autog
David the daughter [of]-me badly is-demonized the yet not responded herself
Aoyov KoL MPOCeABOVTEG ol padnTat aUTOL nNPWTOLY QUTOV  AEYOVTEC OQTMOAVLCOV  QLTNV
logon kai proselthontes hoi mathEtai autou ErOtoun auton legontes apoluson autEn
3056 Aoyog 2532 kat 4334 npooepyopat 35880 3101 pabntng 846 avtog 2065 epwTtaw 846 avtog 3004 Aeyw 630 amoAuvw 846 auTOG
saying and approaching the pupils [of]-self they-asked him/her/it saying you-release! herself
oTL KpaZeL omobev nuwv  15:24 o} oe QMOKPLOELG EMEY OLK QMETTAANY €L
hoti krazei opisthen hEmOn ho de apokritheis eipen ouk apestalEn ei
3754 6T 2896 kpalw 3693 omioBev 2257 £uelg 358806 11616¢ 611 anokpvopat 2036 Aeyw 3756 ov 649 anooTEAAW 1487 €L
since is-shouting behind [of]-us the yet responding said not l-was-commissioned if
un €16 T npopaTa T ATIOAWAOTX OLKOUL opanA 15:25 n o¢
mE eis ta probata ta apolOlota oikou israEl hE de
3361 un 1519&eg 358806 4263 mpoPatov 35880 622 amoAALuL 3624 okoG 2474 wopanA 358806 1161 &¢
not into the sheep the having-been-destroyed-completely [of]-house Israel the yet
eABovoa TIPOCEKLVEL ALTW Agyovoa KLPLE BonBeL HoL 15:26 o] 13 QATIOKPLOELG
elthousa prosekunei autO legousa kurie boEthei moi ho de apokritheis
2064 gpxopol 4352 MPOOKULVEW 846 autog 3004 Aeyw 2962 kuptoG 997 BonBew 3427 eyw 358806 1161 6c 611 anokpLvouat
coming worshiped [to]-[him/her/it] relating oh-master you-help! [to]-me the yet responding
EUMEV OUK 0TIV KQAOV AaBew TOoV apTov TWY TEKVWV Kot BaAgw TOoLG
eipen ouk estin kalon labein ton arton tOn teknOn kai balein tois
2036 Aeyw 3756 0v 2076 €tut 2570 kaAov 2983 AapPBavw 3588 6 740 aptog 35880 5043 tekvov 2532 kot 906 BaAAw 35880
said not is best to-acquire the bread [of]-the [of]-children and to-throw [to]-those
Kuvopolg  15:27 f oe EUEV vat KLPLE Kat yap TQ KLV PLX €00LeL amno
kunariois hE de eipen nai kurie kai gar ta kunaria esthiei apo
2952 KuvapLov 35880 1161 6e 2036 Aeyw 3483 val 2962 kuplog 2532 kat 1063 yap 35886 2952 kuvaplov 2068 06w 575 amo
[to]-puppies the yet said yes oh-master and because the puppies is-eating from
TWV Y wv TWY  TUITOVTWY arno ™g Tpamnelng TWv KU QWY auTtwyv  15:28 TOTE
tOn psichiOn tOn piptontOn apo tEs trapezEs ton kuriOn autOn tote
35880 5589 yixtov 358806 4098 muntw 575amo 35880 5132 tpanela 35880 2962 KuploG 846 aLTWG 5119 tote
[of]-the [of]-scraps [of]-the falling from [of]-the [of]-table [of]-the [of]-masters [of]-them then
ATIOKPOELG o] tNooLG ELTTEV avTn w. yuvart HEYQAN [ofe]V) N TOTLG
apokritheis ho iEsous eipen autE (0} gunai megalE sou hE pistis
611 anokplvopat 3588 6 2424 inoouvs 2036 Aeyw 846 avtog 5599w  1135yuvn 3173 peya 46750v 35880 4102 moTig
responding the Jesus said herself oh oh-woman big [of]-you the trust
yevnontw oot (Nls BeAelg Kat won n Buyatnp auTng amno ng
genEthEtO soi hOs theleis kai iathE hE thugatEr autEs apo tEs
1096 ywopat 4671 00 5613 wg 2309 6eAw 2532 kat 2390 toopat 3588 6 2364 Buyatnp 846 avtog 575amo 35880
let-him/her/it-come-to-be! [to]-you as you-are-choosing and was-healed the daughter [of]-herself  from [of]-the
wpag EKELVNG 15:29 Kot pHETABOG €KeELOEV o} Lnoovg nABev napa T™nv
hOras ekeinEs kai metabas ekeithen ho iEsous Elthen para tEn
5610 wpa 1565 ekeLvog 2532 kat 3327 petoapavw 1564 eketbev 3588 6 2424 \noous 2064 epxopat 3844 mapa 3588 tnv
[of]-hour  [of]-that-one and walking-with from-there the Jesus came beside the
BaAacoav ng YA QLOG KoL avaBag £LG TO 0pog ekabnto EKEL 15:30 Kot
thalassan tEs galilaias kai anabas eis to oros ekathEto ekei kai
2281 Badaooa 35880 1056 yaAllata 2532 kat 305 avaBavw 1519 elg 35886 37350po¢ 2521 kaBnuoat 1563 ekel 2532 kat
sea [of]-the [of]-Galilee and ascending into the mountain sat there and
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Ipoorjangov au Ltw OXAOL ILOAAOL eXovieq Meo tv Ltwyv XwWAOLg Lvpnaovg KUANAOQUG

prosElthon autO ochloi polloi echontes meth’ heautOn chOlous tuflous kullous
4334 npooepyopatL 846 autog 3793 oxAog 4183 moAvg 2192 exw 3326 peTa 1438 é¢auTwv 5560 xwAoGg 5185 tupAog 2948 KUAAOG
they-approached [to]-[him/her/it] crowds many having with they-[of]-themselves lame opaque crippled
KWEOLG Kat £TEPOLC TMOAAOLG Kat EPPWOV  QLTOUG napo Toug  Tmodag auTOoUL Kat
kOfous kai heterous pollous kai erripsan autous para tous podas autou kai
2974 kweoG 2532 kot 2087 £tepog 4183 moAug 2532 kat 4496 puntw 846 avtwG 3844 moapa 3588 0 4228 moug 846 avtog 2532 Kat
mutes and different many and they-tossed them beside the feet [of]-self and
eBepanevoev  avtoug 15:31 wWoTe TOoV oxAov Bavpooal  BAEMOVTOG  KWOOLG  AaAovvtag  KLAAOLG
etherapeusen autous hOste ton ochlon thaumasai blepontas kOfous lalountas kullous
2323 Bepamnevw 846 avtwg 5620 woote 35880 3793 oxAog 2296 Bavpolw 991 PAenw 2974 kweog 2980 AaAew 2948 KUAAOG
cured them so-too the crowd to-marvel observing mutes talking crippled
OYLELG Kot XWAOLG  TEPLTATOLVTAG Kot TUEAOLG  BAegmovTag KoL eboEaoav TOoVv Beov
hugieis kai chOlous peripatountas kai tuflous blepontas kai edoxasan ton theon
5199 bytng 2532 kat 5560 xwAog 4043 nepunatew 2532 kat 5185 tupAog 991 BAenw 2532 kot 1392 6ofalw 35880 2316 Beog
healthy and lame walking-around and opaque observing and they-honored the God
opanA 15:32 o} o¢e LNOOLG TMPOOKAAECUUEVOG  TOLG pabntag U TOL ELMEV
israEl ho de iEsous proskalesamenos tous mathEtas autou eipen
2474 wopanA 35880 11616¢ 2424 noovs 4341 mpookaAeopat 35880 3101 pabntng 846 autog 2036 Aeyw
Israel the yet Jesus calling-to-self the pupils [of]-self said
onAayyvigopot €L TOV OXAOvV oTL noén AUEPAL TPELG TPOCKEVOLTLY pot
splagchnizomai epi ton ochlon hoti EdE hEmerai treis prosmenousin moi
4697 onAayxvilopat 1909 emt 35886 3793 oxAog 3754 6TL 2235n6n 2250 Auepa 5140 TpeLg 4357 mpoopevw 3427 eyw
l-am-moved-with-compassion on the crowd since already days three they-are-remaining  [to]-me
Ko OLK gxouaw TL paywaowv Kol amoAvoal auUTOouLG VNOTELQ oL BeAw
kai ouk echousin ti fagOsin kai apolusai autous nEsteis ou thelO
2532 kat 3756 ov 2192 exw 5101 tig  5315€00ww 2532 kot 630 anoAvw 846 avtwg 3523 vnotig 3756 ov 2309 BeAw
and not they-are-holding what  they-may-eat and to-release them non-eating not l-am-choosing
unmoTe EKALOWOLY €V ™0 00w 15:33 Kat Agyouow aUTW ol
mEpote ekluthOsin en tE hodO kai legousin autO hoi
3379 unnote 1590 ekAvw 1722 ev 35880 3598 660¢ 2532 kat 3004 Aeyw 846 auTog 3588 0
whether-or-not they-may-be-slacked-off in [to]-the  [to]-way and they-are-relating [to]-[him/her/it] the
poenTat noBegv AW €V €pNUL apTol TOOOoULTOL woTE Xoptaoat oxAov
mathEtai pothen hEmin en erEmia artoi tosoutoi hOste chortasai ochlon
3101 padntng 4159 moBev 2254 £pelg 1722 €v 2047 gpnuia 740 aptog 5118 Toooutog 5620 woote 5526 xoptalw 3793 oxAog
pupils from-what [to]-us in [to]-desolate-place breads so-much so-too to-fill crowd
Tooovtov  15:34 KoL AgyeL QUTOLG o} LNOoLG OO0V G APTOLG EXETE ol o¢ ELTTOV
tosouton kai legei autois ho iEsous posous artous echete hoi de eipan
5118 TooovuTtog 2532 kat 3004 Aeyw 846 avtog 358806 2424 \noouvs 4214 moooG 740 aptog 2192 exw 358806 1161 6e 2036 Aeyw
all-this and is-saying  [to]-them the Jesus how-much loaves yous-have the yet they-said
EnTa KoL OALyQ Ouvdla 15:35 KoL mapayyeAag W OXAW AVATIECELY €L Tnv
hepta kai oliga ichthudia kai parangeilas to ochlO anapesein epi tEn
2033 énta 2532 kot 3641 oAtyoG 2485 txBudlov 2532 kat 3853 napayyeAAw 358806 3793 oxAog 377 avamuntw 1909 emt 3588 tnv
seven and tiny small-fish and directing [to]-the [to]-crowd to-fall-back on the
ynv  15:36 eAaBev TOULG nta apTOLG KoL TOULG ovag KoL ELXQPLOTNOAC  EKAQCEV KoL
gEn elaben tous hepta artous kai tous ichthuas kai eucharistEsas eklasen kai
1093 yn 2983 AapPavw 35886 2033 émta 740 aptog 2532 kat 35880 2486 1x0ug 2532 kat 2168 euxoplotew 2806 KAaw 2532 Kat
earth acquired the seven loaves and the fish and thanking broke and
edLdov TOLG podnTalg ol o¢ poénTat TOLG oxAowg  15:37 KoL £QAYOV  TOVTEC
edidou tois mathEtais hoi de mathEtai tois ochlois kai efagon pantes
1325 616wt 35880 3101 pabntng 35886 1161 6e 3101 pabntng 35886 3793 oxAog 2532 kot 5315 €06ww 3956 nog
gave [to]-those [to]-pupils the yet pupils [to]-those [to]-crowds and they-ate all
KoL gxopTaobnoav KoL TO TIEPLOCELOV TWY  KAQOPATWY npov EnTa onuPEAG TIANPELG
kai echortasthEsan kai to perisseuon ton klasmatOn Eran hepta spuridas plEreis
2532 kat 5526 yoptolw 2532 kat 358806 4052 neploosvw 35886 2801 kKAaoua 142 apw 2033 énta 4711 onuplg 4134 mAnpng
and they-were-filled and the exceeding [of]-the [of]-pieces  they-elevated seven large-baskets full
15:38 ol o€ €00lovTeg noov TETPAKLOYXIALOL  OVBpPES XWPLG YUVALKWY KoL nadLwy 15:39
hoi de esthiontes Esan tetrakischilioi andres chOris gunaikOn kai paidion
35880 1161 6e 2068 €0Blw 2258 etut 5070 teTpakioxtAtot 435 avnp 5565 xwptg  1135yuvvn 2532 kot 3813 maidlov
the yet eating they-were four-thousand men without [of]-women and [of]-little-ones
Kat aTMOAVOOG TOUG  OXAOUG €VeRn €LG T0 TAOLOV Kat nABev ELG T™ opLa
kai apolusas tous ochlous enebE eis to ploion kai Elthen eis ta horia
2532 kat 630 anoAvw 35886 3793 oxAo¢ 1684 epBavw 1519 el 35880 4143 mAowov 2532 kat 2064 gpxopat 1519 i 35886 3725 6plov
and releasing the crowds stepped-into into the ship and came into the boundaries
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